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Introduccio

Les pagines segiients constitueixen un capitol del llibre sobre el Ripolles
literari de Verdaguer que sospito que ja no es publicara. He mirat d’acomodar-

les tan bé com he sabut al for-
mat del present article, perd
considero que €s just advertir el
lector que amb aquesta sola part
no he volgut ser exhaustiu ni
hauria pogut ser-ho. No hi pre-
sento cap panoramica del conei-
xement que el poeta va acabalar
de la nostra comarca, ja fos mit-
jangant les excursions que hi va
dedicar, les lectures, el contacte
amb les seves gents... ni de la
recepcioé de que la figura i I'o-
bra de Verdaguer han estat
objecte entre els ripollesos. Al
contrari, m’he limitat a reflexio-
nar només sobre dos elements
que apareixen al llarg de I'ex-
tensa obra verdagueriana, tan
definidors geograficament del
Ripollés com poden ser simbo-

Verdaguer jove, dibuixat per Pahissa
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2z VERDAGUER, CREADOR D'UNA GEOGRAFIA AL LEGORICA DEL RIPOLLES

lics en aproximacions d’ordre més general: una muntanya i dos rius. Solament
recollint doncs les referéncies al Puigmal i al Ter i al Freser, goso presentar
algunes peculiaritats estilistiques i figuratives de J’autor amb el doble intent
de transcendir el mer esbés pintoresc 1 de suplir I’oblit que Ia relacié del poeta
amb la geografia ripollesa ha sofert al Harg la commemoraci del centenari de
la seva mort.

He transcrit les generoses citacions de 1’obra de Verdaguer en ortografia
normativa, perd he indicat quan calia les divergéncies respecte a les edicions
d’origen. Per fer més llegidor el text, també he prescindit de les notes que
acompanyaven 1’original i he apuntat al marge el vocabulari que no es troba
al Diccionari de 1'Institut d’Estudis Catalans.

El Puigmal, de lluny

En les composicions primerengues de Verdaguer, ambientades en la seva
Osona natal, les muntanyes serveixen alhora de fita en 'escenari 1 limit en
P'horitzé. Una acotaci6, perd, que no és sempre precisa, ja que amb el topd-
nim “Tosa” designa el massis del nord que inclou el Puigmal, sense distingir-
P’en particularment. De fet, la collada de Toses sembla haver rebut el nom de
les muntanyes pelades que travessa, la tosa de Puigmal i Ia tosa 4’ Alp.

Uns versos de Lo Rabeig, dins 1'obra juvenil d’inspiraci6 mistralenca
Los amors d’en Jordi i na Guideta (¢.1865), palesen aquesta inconcrecié:

Erem d’istiu; la neu de Tosa
de mica cn mica s’era fosa
de tant assoleiar-se. Sols en aquesta part
d'aci a mig;'orn en la soleia soleia: solana
un clap o altre se n’hi veia
que haurfeu dit que shi esqueia
penjat per aquells cingles lo rodolant isard.
{OCEP 29, p.187)

bé que en aquesta mateixa obra, en Les Collidores, esmenta clarament el topd-
nim Puigmal:

PYeixa manera s’esbargien
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io cervell de 1a nina; aixi lo vent del nord
guan de Puigmal a Ausona baixa
va espellissant la broma baixa
que dels tossals les cimes faixa
i a pellincs per los aires se P'endd en son transport  a peifines: a trossos

prims

(OCEP 29, p. 199)

Segurament en aquest “toses” —més que no pas al poble de Toses, que
ocupa la cap¢alera homonima de la vall ripollesa~ es refereix també en una
altra obra juvenil, L'aventura d’en Samarrd, quan fa la caricatura del prota-
gonista en una linia que s’acosta al que s’ha denorninat la moda vallfogones-
cal

{Sabeu per qué pot servir?

per lleuger amb letra grossa, Heuger: missatger
perqué a la vritat ne va vritat: veritar
més que cap daina de Toses;

i, cosa estranya!, que aqui

en la planura d”Ausona,

enc que tots semblen galapets, enc que: en que a

eli no se n’alaba gota. Poriginal
{OCEP 29, p.104)

i podem rastrejar aquesta toponimia ambigua o polisémica fins en edicid
definitiva de Canigo:

Per la muntanya d’on lo Segre brolla
van a Toses florit i al pla d"Anyelia.
(GAROLERA 1995, 1V, versos 49-50)

La indeterminacid és evident en d’altres obres de joventut (Dos mértirs
de ma patria, Bellesa de la terra d’Ausona.. ), tot 1 que es va perfilant fa dis-
tincié a partir de Capvespre de fogueres (1868). En qualsevol cas, és prou
il-lustratiu el canvi que el mateix autor va fer als versos inicials de Manso, en
queé la muntanya adquireix personalitat:
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4 VERDAGUER, CREADOR D'UNA GEOGRAFIA AL'LEGORICA BEL RipOLLES

El que en la versi¢ de 1866, presentada als Jocs Florals de Barcelona, deia:

Ala dalt, ont lo Tosa, titd rei de ma terra,
sembla que assalta el cel...

ha canviat en 'edicid dins Parria (1888) a:

Prop d’on Puigmal, altissim cloquer de nostra terra,
s’enfonsa dintre ¢l cel...

Verdaguer emunarca la situacié geogrifica de la plana de Vic per una
escenografia muntanyenca que s antropomorfitza progressivament. Aixi ho
retrata en la composicié que va dedicar a Sant Miquel dels Sants I’any 1879:

En mig d’una plana  de cingles reclosa,
com reina que guarden  de dia i de nit

los bragos de 'aspre  Montseny i del Tosa,
desperta somia  }a cintat de Vic.

En aguesta ocasié la ciutat “reina gentil de la Muntanya” pren imme-
diatament veu poética per demanar als seus fills I’atencié que mereix I’home-
natjat, Sant Miquel dels Sants:

«~Colliu flors, minyones,  colliu flors  menta,
puix tantes me'n porta  festivol lo maig:

gojats que el sol daura, narcisos que argenta

lo Ter amb escuma  de neu de Puigmal.»

versos en qué esclata la pompa metonimica amb tota la seva esplendor: la
puresa i la frescor de la neu muntanyenca que, feta aigua i escuma, mulia ala
vora del Ter els narcisos de Ia plana. El riu, amb la seva mobilitat, ens apropa
alld que és llunya, ideal i transcendent de la muntanya, motiu que reprendra
en composicions com Fontalba {1888), encara que en aquesta darrera €s inne-
gable la influgncia del sonet d’Andreu Puig incorporat al libre de Francesc
Marés Historia i miracles de Nostra Senyora de Nilria, imprés per primer cop
¢l 1666 1 reeditat 1 traduit fins al segle XX.
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JORDI MASCARELLA 1 ROVIRA 5

La collada de Toses, presidida pel Puigmal, des de coma Ermada,

L’ascensio

Amb el pas del temps la llunyania es va empetitir: en iniciar-se la deca-
da dels vuitanta, Verdaguer s’interessa per 1'aproximacio fisica en aquestes
muntanyes. De fet, ja les havia tingut a prop en el deceni anterior, arran de la
pujada a Sant Joan de les Abadesses que tenim documentada de 1873, la pri-
mera entrada al Rossellé per Camprodon, Moll6 i el Coll d’Ares o I'estada a
la Cerdanya el 1877. De pocs anys més tard coneixem dues mencions de la
seva pujada al Puigmal, gracies a la correspondencia escrita des de Llivia
aprofitant paper timbrat del santuari de Nuiria, adre¢ada a Jaume Collell i a
Claudi Lopez, respectivament:

Llivia, 3 agost 1880.

Estimat amic:

ahir sortirem de Nuria amb lo Doctor Pere Sala, passant per la vall D'Ei-
na, per tu tan celebrada. Ell se n’ana a Puigcerda i jo, que no tinc gaire afi-
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cié a pobles grans, me s¢ quedar a Llivia per empendre alguna sortida en
eixa Cerdanya, com alli [i.e. a Nuria] 'he empresa per Puigmal i
Carrenca. [...]

Estes muntanyes son molt altes, perd la poesia n’és encara més; des de Hlur
cim no he vist siné la meva pobresa i el meu no-res. Nostre amic Aguilé
troba en Puigmal una poesia trista; jo no sabria escriure’n res. Te diria
mioltes coses, mes tinc d’enviar la carta al correy, i altre dia tindrem més
temps. [...]

(CASACUBERTA-TORRENTS 1971, 224}

Llvia, 3 agost 1880,
+
Quernido amigo:

otra vez me tiene usted entre las nieves del Pirineo, contemplando desde
sus altas cumbres los valles y hondonadas de mi querida Catalufia.

He pasado ocho dias en el santuario de Nuria, haciendo largas excursio-
nes a las montanas que lo rodean. He subido a Puigmal, que es el pico mas
elevado de la parte oriental de la cordillera, y me preparo para hacer una
ascension al Carlit o a Puimorén o a los célebres lagos de Lands y Maran-
ges,
La subida al Puigmal tuve la suerte de hacerla con el Marqués de Maria-
nao, que me pregunté por todos ustedes, y con el Conde de Sicart una her-
mosa mafiana de julio. Es en vano decirle a usted que estoy muy bueno;
la vida esta no puede hacer méds gque bien tanto al cuerpo como al espiri-
tu, y quisiera que usted la probara unos cuantos dias.{...]
{CASACUBERTA-TORRENTS 1971, 225)

La poetitzacié d’aquesta experiéncia excursionista i panoramica, la va

formular en el Canigd, especialment en el Cant IV, intercalant-1a en I'accid
dels protagonistes:

De puig en puig pel coll de Finestrelles
s’enfilen de Puigmal a P'alta cima;
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tota la terra que el meu cor estima

des d’acf es veu en serres onejar:

Olot i Vic, Emptries i Girona,

i alli, en lo cor de I'espanyola Marca,

lo Montserrat, de quatre pals, com barca

que d’Orient la perla ens ve a portar.
(GAROLERA 1995, IV, versos 33-40.)

A mida que Verdaguer, en les seves excursions, s'eleva muntanyes
amunt, el Puigmal continuara essent un punt de referéncia obligada. En prin-
cipi des d’una perspectiva merament visual, com quan havent pujat la Pala
Alta de Serradé escriu: “Lo Pirineu se veu des de Puigmal, Alp, Cadi, mun-
tanyes de Carlit fins a Fontargent.” (GAROLERA 1992, p.215); o, de la punta
de Montcalm “se descobreix part d’ Andorra, totes ses muntanyes, algunes del
Pallars, les innumerables de P Ariége, i les de Cerdanya i Cadi, Puigmal i
Canigé a extrem”. (GAROLERA 1992, p. 241)

Perd de mica en mica, seguint un procés d’abstraccio, es deixa d’enu-
merar la constatacié visual per arribar al valor absolut: “En Tancalaporta lo
Cadi s’eleva a sa major altura, casi comparable a I' Alp i al Puigmal.” (GARO-
LERA 1992, p. 194)

Aquest és un recurs habitual en Verdaguer: com tants d’altres viatgers,
en els seus recorreguts acostuma a establir connexions entre alld que percep i
les experiéncies assaonades de la seva terra. El Puigmal hi constityeix un punt
de referéncia constant, i hi apareix comparat, per exemple, al pic Aitana i al
Puigcampana quan costeja el Pais Valencia anant cap a Tanger; o amb el pic
més alt de Sierra Nevada, en ¢l seu guadern de notes quan retorna d’ América.

La carrega lirica de la muntanya

Evidentment, aquest protagonisme del paisatge, de la muntanya, no es
tanca ni s’exhaureix en la mera constatacié dels seus valors geologics o
hipsométrics, La mola del Puigmal entronca amb I’expressid de I'emotivi-
tat lligada a Ja terra, 1a projeccié subjectiva tan cara als romantics. Vegem-
ho, per exemple, en un text originat en la seva excursi6 al Pirineu de 1883,
a la Cerdanya, que va tornar a aprofitar en Posta de sol (GAROLERA,

1992, p. 292-293):
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{Cerdanya, 17 de juliol 1883]

Lo sol, que es pon en un cel com uns ulls de dotze anys, aboca ses darre-
res llums a 'encantadora plana, i la rossor dels blats creix amb Ia rossor
de sos raigs, que baixen drets i obliquats com lo pinzell d’una ma invisi-
ble. I 'or de les feixes apar que s’estén a les verdoses prades i salzeredes
que, en gracioses linies, segueixen lo Segre Cerdanya avall; a les “pino-
ses” negrenques que faixen les muntanyes d’Alp, Toses, Puigmal i totes
les de la serralada de migdia fins al pelat Cadf; a les boires que s’ajoguen,
més blanques encara, en ses cimes blanquinoses, com en los arbres més
alts los aucells cansats de volar; i en lo cel mateix, que en eix instant mis-
teriés sembla prendre quelcom de la vestidura de la terra, o millor, sem-
bla voler vestir-la un instant amb la seva, rica 1 resplendenta.

(GAROLERA, 1992, p.185-186)

O, potser encara més, en els Records de ma missa nova amb qué evoca
1a plana de Vic, la capella de Sant Jordi de Puigsestloses, en un exercici
nostalgic de Verdaguer més madur, ja desgastat per les circumstincies
personals i pibliques (aparegut a “L’ Atlantida” el 1896), on el Puigmal es
torna a identificar amb el nord del paisatge osonenc:

Fra un dia seré 1 hermds, mes era un dia d’octubre. Lo Pirineu mostrava
ses valls i fondalades sense una congesta de neu, mes sa mateixa netedat
feia recordar que els graners no s’ escombren mai com lo dia abans d’om-
plit-se; les rouredes que volten i clapegen lo pla i les pollancredes que s'hi
creuen verdegen encara, mes ja no amb Ja lluenta verdor de la primavera.
L’istiu, amb son mantell de foc, havia tramuntada la serra, 1 ka tardor
esgrogueida s’ensenyoria poc a poc de tots los boscs de la plana. Mes lo
vent de tramuntana que hi feia ja entrada per la banda de Puigmal, arrom-
bollant alguna fulla seca pels camins, no se m’enduia cap il-lusio, ni m’es-
fullava cap somni.

(OCEP 26, p. 127-128)

&
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La fita geogrifica i politica
En una altra de les projeccions roméantiques del paisatge, Verdaguer tra-

dueix també el relleu geografic en el politic. Per exemple, al cant IV de Cani-
2d ens fa particips de la transformacié de 1a muntanya en fortalesa:

Es del Cadf la serralada enorme

ciclopic mur en forma de muntanya cictopic: ciclapi
gue serva el terraplé de la Cerdanya '
per on lo Segre va enfondint son 1lit.

Resclosa féra un temps d’estany amplissim

a on, en llur fogosa jovenesa,

aqueixos cims miraven la bellesa

de son alt front avui esblanqueit.

Avui I'estany no hi és, 1 alta muralla
d’un castell de titans és eixa serra,
per escudar la catalana terra

fet sobre el dors del Pirineu altiu.
Noufonts, Carlit i Canigé i Meranges
son ses quatre ciclopiques torrelles

i 56n eixos turons ses sentinelles

on encara les aligues fan niu.

Lo vell Puigmal d’espatlla rabassuda

és I'arx d’aqueixa altiva fortalesa, arx: punt més alt
- : i protegit d’una
que en set-cents anys lo sarrai no ha presa, fortificacié

fent-hi bocins la llanga fulgurant.
(GAROLERA 1995, versos 65-84)

O en 'estrofa inicial de Ia poesia Manse, com ja hem vist dedicada en
aquest heroi de la guerra de la Independéncia nascut a Borreda (territori, en
aquells dies, del monestir de Ripoll), hi ressalta la vinculacié entre el paisat-
ge i Pesperit politic que n"emana:

R
&
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Prop d’on Puigmal, altissim cloquer de nostra terra,
s’enfonsa dintre el cel,

5'oiren mots un dia &’ esclavitud o guerra,

i amb retr0 respongueren enrogallats pla i serra:

«—Cuerra de mort cruel!»
’ (Patria, p. 44)

En la cangd d’ambientacié medieval Lo gegant i la cativa (de fet, una
al-legoria referida al rei Jaume I el Conqueridor i I'illa de Mallorca), ho traps-
porta a un terreny historicollegendari:

Aquell rei €s un gegant,

lo fer cami poc ki costa:

amb guaire passes se'n ve

de Puigmal a Tarragona;

com pescador dintre el riu
ell se n’entra en la mar fonda,
la mar 1i arriba al genoll,

o seu front los ndvols toca.
(Patria, p. 50)

on retrobem la centralitat geografica del Puigmal, com a lloc d’origen i par-
tenga de I'heroi cristia que s’aboca a la lluita contra el rei de Tunis.

A L’Arpa (c.1886), una obra de recuperacié enyorivola del seu propi
passat, ambientada en la capella de 1a Damunt, V'escenografia s’acompanya
de la personificacid, en aquest cas accentuada per Ia candida percepcié infan-
til que s’hi recrea en el precis moment d’entrar en contacte amb la iniciaci6
poética:

La mare seia al marxapeu del temple

i jo, mig recolzat sobre sa falda

i a tres dits de mos ulls Uinstrument music,
omplia 1a rodona portatada,

Jo mentres 'ona célica bevia,
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primerenca regor de la meva anima,

a través de les cordes, fonts perennes
per on lo paradis se m’hi vessava,

a aquell boci de moén que coneixia,

a la terra 1 al cel doni una ullada.

Que hermosos los trobi! Per la finestra
de reixa d’or si jo els vegés encara!

Vegf el Montseny engarlandat de boscos;
vegi el Puigmal de cabellera blanca,
damunt la serra del Pirene altivol

com un gegant al cim d'una muralla.

I entre ells, estesa en son conreu, Ausona
a prop del Gurri de Huentes aigiles,

comt gentil segadora muntanyesa

que dorm al peu de son falgé de plata.

(Patria, p.91-92)

El Puigmal presideix ara no només la local “Tosa” de les poesies prin-
cipals, sin6 el mateix Pirineu on, com hem vist més amunt, convergeixen
serralada i muralla.

Finalment, encara que sigui datada del mateix any 1888 en qué publica
Parria, Verdaguer fa apargixer la poesia La veu del Montseny en el darrer lli-
bre gue veuria imprés en vida, Aires del Moniseny (1901), un didleg entre el
Puigmal i el Montseny sobre la situacié del pais:

No és gaire obirador damunt lo mapa obirador: visible,

mon estimat poblet de Folgueroles: perceplible
son nom &s una titlla

al peu del nom de les ciutats superbes,

perd Déun 'ha posat entre les dues

muntanyes capitals de nostra terra,

com bri d'herba entre enormes mil-liaris.

&
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Es un pal de telégraf a on toca
I’eléctrica corrent que d'una a I'altra
envia la bonanga riallera

o el temporal que udola com un monstre,

Una tarda d’estiu los negres mivols
s’encastellaven en sos fronts altivols,
com les idees en lo front de I’home
que de passions indomites és presa.
Los trons sotraquejaven en 1" altara;
al formiguer corrien les formigues,
al mas los masiaires;
del camp d’a on los segadors fugien
ne venia fortor de polseguera.
La xafogor feia doblar los bragos,
i sobre el pit, feixuga,
feia abaixar I’enterbolida testa.
Jo no recordo st despert o en somnis
sentf dels dos gegants Vaspre lenguatge.

Deia Puigmal: «—Amic Montseny, ;no et sembla
que minva la nissaga catalana?

Un dia, no cabent en la planicia,

a viure se’n pujava en les altures:

en cada clot bullia algun vilatge,

en cada peu de roca, una masia.

Fren les serres formidables ruscos

a on brescava un poble gran 1 sobri.

Avui pertot arreu se veuen runes,

sols lo vent interromp I'etern silenci

que omple totes les conques pirenaiques.»

«-—N¢@ minva, no» lo vell Montseny respon-li.

«Sols minven, ail, sa fe i sa forca herculea:

la gent qui davalla d’aqueixes cimes

ara s'engolfa en la ciutat ja plena, engolfa: desemboca
i en los estanys les aigiies se corrompen sense forca
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i en lo buirac les flextes se rovellen.»
Puigmal div amb veu aspra: «—Si no minva,
doncs queé s'és fet lo regne de Don Jaume?
doncs qué s'és fet 1o Rossellé granivol? granivol: fertil en grans
qué la Cerdanya, en dues migpartida?

Més sortosa, la tiinica inconsttil

de Jesucrist fou a la sort jugada!

;Que es féu la voladiiria de ses glories,

i qué es faran ses lleis i son llenguatge?
(Roures que tenen ja en la vella soca

la feixuga destral del centralisme?

Oh, Déu, la raca catalana és mortal»

«—Qué dius?» Montseny respon, «mai fou tan viva,

perd ses mans no branden ja lo glavi

sedent de sang ni I’homicida llanga, sedent: sedejant
sind les eines del treball feixugues,

1o tim6 de 1a nau i de la rella.

Mat tanta vinya engarlanda amb ses tOries  tories: wies @ Horiginal
sos puigs assoleiats, ni tantes messes

amb lleng d’or abrigaren la planura.

Mai a sos ports volaren tants navilis,

com aurenetes a $on hiu portant-h

presents de tots los regnes de Ia terra.

Jamai, jamai sos Jocs Florals sentiren

de trobadors novells tanta cantdria!

»Mentre els aucells refilen en sa brosta,
mentres de flors i fruita s’enjoiella

no és mort encara ! arbre de la patria,
Si dorm a la seva ombra alguna tribu,
en lloc de fer-li de fiscal, ajuda’m

de tos torbs amb la veu a despertar-la.»

Llavors a un tro respon un tro feréstec
gue ressona set voltes per los mivols,
tos cims i Paiguavés i 1a planicia
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sotraquejant amb aspre terratrémol.
Jo em deixond{ i a ma estimada patria
Ia sang vaig oferir, I'arpa i la vida,
clavant mon front a terra, de vergonya

de sols tenir per ella un gra d’arena.
(Aires, p.64-68)

Una simbologia peliédrica

Recapitulem: fins aqui he procurat resumir com Verdaguer condueix ai
Harg de la seva obra un procés d’afinacié topogriafica i toponfmica. De Ia pri-
merenca ambigiiitat entre Tosa i Puiginal, en la década de 1880 passa a adop-
tar decididament el segon. El “Tosa” s’esvaeix progressivament i en canvi el
Puigmal queda fermament identificat i fixat. Els viaiges del poeta pel territo-
ri bé devien ajudar a la concrecié; i segurament la major difusié general d’a-
quest darrer toponim, gracies a 'emergent literatura excursionista, també hi
devia tenir alguna cosa a veure. En tot cas, en 'imaginari verdagueria el Puig-
mal adquireix la personalitat de la muntanya on es concentren les esséncies
“antigues” de I’anima catalana, un sfmbol d’immobilitat, de resisténcia als
canvis, de grandaria, de majestnositat, d’identificacié i de salvaguarda del
territori.

1 en aquest punt, pel contrari, he d’acabar I’apartat muntanyenc amb una
aparent contradicci6: el procés de trasllacié del Puigmal.

En efecte, en Ia poesia de Verdaguer, Ia mola del Puigmal es veu par-
cialment transportada en una ocasié ben simptomatica: en la portalada escul-
pida de Ripoll. No pas en la conegudissima descripcié del Cant d’Oliba,
X1, de Canigd, sind en els Goigs de Santa Maria. Aguesta obra, encarre-
gada per I'acabament de la restauracié de I'antiga esgiésia monestirial, va
ser pubhcada en diverses ocasions en vida del poeta, entre 1894 1 1901 {en
diversos fulls solts des de 1894, en “La Veu de Catalunya” del 29 de juliol
de 1894, dins la Corona podtica & nostra senyora Sante Maria de Ripoll el
1895, en el periddic “La Creu del Montseny” d’1 d’octubre de 1899, dins
Ayres del Montseny el 1901...) i en conservem un esborrany manuscrit. En
una de les seves cobles dim:
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"ﬁe Ia patria beila Aurora,
que per Ripoll uos fagué,

e Catatunya Senyora,

Jew raflorir mostra .

L banders Vos donarsu
ul Comte Guifee] Pilds,
¥'] prys que conquisiarey
potrimosi fon dels dos.
Eza EstreBa goindors,
cashlans, seguiul bé:

Ok Comtess, cop & Avtons
wostre maniall saxampri.
Fexampit fns Barcelony

3 la Patria i absigh.
Eswombrada de gent more
Colalunys renasgué:

Pergue us faga companyio
vas Tudd agucix Mosessir,
flon en tetra nis y dis

cants ded cel pughy sentiz,

Lo seu Fil vos ki empeayora
par cantdrvosh] rantsé,

Tl Bibds seguint Pexemple

san beasaht Bisbe y Abat,

vos dedica aqueix graa Temple,
aligmer del Principat.

0 1a Parria Fundadors,

que 38 llar aquf tingud:

v. Ora pro nobic Sancta Bei Genitrix.

Axccant cam debis flamo
sos das bragos st Senyoy,
b se1 dbsides reclama

los set dons del Saat Amor;
rich mosaych € per ostora,
per cimborl un encenst:

1Qutna pigins da gloria

ab son dit 1§ grava al frpat,
ab Jos fees de notira historia,
fa sugrads, ¥ fo del monl
Jesucrist ein cel enflora,

da Pamor astre soed

Ez aquess ponelada
geandids arch triemial,

que us algd ln Pojeia amedn
d'uns roca de Puigmal,

Oh Judith, escapgadors

de Helolgraes agard:

Nostres Comtes tots venlen
4 portarvos llurs trafeus,
¥, al morisse, wis volizn
RPOSAT A Vostrés peus.

e 1ot 2Hs son guordadors
dei Pilds & Barengué:

A vostrs corena bella

vos hi posin per forons
cada ¢irm uns capella
exos cingles ¥ turons;
d'exoy pobles sou Pastors,
Ia ramada us caneis b

Mans marilegues un dis
cremenen eix Monesti,

¥ ¢de Ves, dolgs Maris,

nos haurkm de despedir?
Sospirans diu qui us snyoss,
Sol deb col gquin vos veurdd

1.1ad Tretze nastee Pare,
qui €1 s0n cor t€ als catalans,
din, ol végrens sense Mare,

vall gue's Npgusn com abany;
¥ s Estrelln €2 fa aurora
I3 que trisia ghi's poagud:

h Meria, vostres bragos
noatsa Patrin agui han bregas,
sns dy fer so5 primars passos
de Ripoll & Mooserrar,

A £xa o1z que us adora

de sos mals guariula bé:

Dels mil anys de nostra gloris
Vazi, Mo, sbunt't Sob,

lo cliw dor de nosten historia
e 16 agqui sagrat Drecod,

Del pays Conquistadora,
conquistdy ios cors 1ambé:

Vos sou I3 Align dicins
gui snseydrey de volsr

3 URD FAC0 grgantina
pour fa tecsn y per In mer.
De Ia Pattia vesltadors,
desverllau vostie sligué:

En aguexs conflusncis

de 107reats ¥ de caming,
lont d'ames y de clemencia,
esperke als pelegrins.

Dets malslls sou guaridora,
sou consel de qui ao'n &

Puix un alire Biste Oliva
syuels Tewple by resagio,
Yas gue'n sou 1z pedza viva
resseurdo fo Principal.

D le raga fundadora
Vesperit tornéu tambe:

Dt ta peirie bella Anrara,
gue per Ripoll noy figué,
de Cataluaye Stnyora.
Jfen reflovir nostra €.

freinrn Vempaours, Pvee.

n. U digni effciamur promissionibur Christi.

OREMUS
Dews, qui po tmemacuiatam Vieginis Conceptivnem dignum Filio (g habitacafin praparasii: quasmm: vl gl ex marfc cfusdem

Fikii twi pracvisa. tam b ompi fabe proseryasti, nax quoque mundos efur intercessione ad te pervenire concedos, Per cumdon Dominum, elc,

Primera impressio, en bifolis, dels Goigs de Santa Maria de Ripoll, obra de Verdaguer (1894},

amb on medalld dibuixat per Alexandre de Riquer.
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£is aqueixa portalada
grandiés arc triomfal

que us al¢a la Patria amada
d’una roca de Puigmal,

oh Judit, escapcadora
d’Holofernes agaré:

de Catalunya Senyora,

feu reflorir nostra fe.

No pot deixar de sobtar-nos aquest moviment, contrari al procés de fixa-
¢i6 que haviem observat. Es més, si fins aqui kaviem assistit a la cristianitza-
ci6 del paisatge (les creus que coronen el Canigé o el Montseny en son un
exemple, que els seguidors de Verdaguer imitaran al Ripollés anys a venir
amb les creus del Taga o de Sant Amang), ara ens enfrontem al fenomen

lustracié de Junceda pet al Canigd, on recrea la planificacié de la portalada de Ripoil.
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invers: la muntanya baixa, en la seva materialitat de roca, a ser consagrada
d’una forma no pas menys simbdlica. ;s tracta només d’una particolar afir-
macioé literal de I'adagi que diu que “la fe mou muntanyes”? Retinguem de
moment el detall, que no crec gens anecdodtic i que miraré d’interpretar tot
seguit.

Lo Ter i lp Freser

La personificacié de la natura n’intensifica el dramatisme. Miguel Ari-
many parlava del tractament del paisatge per part de Verdaguer com d’una
“tendéncia teatralitzant”; Carles Miralles, per la seva banda, hi veu el pont de
continuitat entre épica i lirica. En qualsevol cas, la figura retorica de Ia pro-
jeccié animista crea unes tensions d’imatges que ens reboten com en un
mirall. Quan muntanyes o rius es presenten, actuen, parlen i jutgen com els
humans, ;no assistim a un judici sobre aquests mateixos humans?

Acabem de veure-ho a propdsit del Puigmal, de la muntanya, simbol
classic de la solidesa, de la immobilitat primordial, que, arribat un punt de ten-
si¢ maxima, prenia elemenis del seu contrari: la dura roca acabava essent
domesticada i consagrada— per la doble via del moviment i del treball.

Si la preséncia d’aquesta tensié és realment sistematica i significativa,
esperarem trobar-la també en el seu aspecte complementari. En el cas del
Ripolles, disposem d’un bonic exemple de com el poeta descriu i narra allé
que per definicié €s 1abil, fluent, movedis, nervids i inaturable, en un topic que
es remunta a Heraclit: els rius.

Verdaguer tracta aquest tema en la poesia Lo Ter i lo Freser, publicada
definitivament dins el recull Patria (1888), perd que els estudiosos han resse-
guit endarrere fins a I'any 1881 o 1883 (Casacuberta, p. 170), formant part
d’un projecte inicial de Canigé 1 emparentant-la amb la Fonralba que hem tro-
bat en el cami de Ndria. En lloc d’aquestes, el poeta va posar en llavis de la
Fada de Fontargent, en el Cant V11, la poesia Noguera i Garona, que Verda-
guer veia semblant a la que ens ocupa: “lo Ter i lo Freser comenga amb les
mateixes imatges que el Noguera i Garona”, escrivia a Collell el marg de 1886
{CASACUBERTA-TORRENT 1977, 544). Podem constatar alguna sem-
blanca més enlla de la mateixa imatge inicial, segons que ha apuntat Narcis
Garolera. En efecte, Maurice Gourdon publicava a Paris el 1884 la guia A #ra-
vers de I'Aran: Itinéraire d’un touriste, gue recull en les pagines 78-81:

v

i
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Voici la curieuse égende que me raconta un vieux pitre de Montgarry:
«Un jour la Garonne et 1a {Noguera) Pallaresa, lasses de rester au col de
Béret, gagent i celle des deux qui arrivera le plus vite en France. Le pari
est tenu, et les voild qui se mettent en marche. La Garonne vive, impé-
tueuse, part et bondit au travers de 1" Aran; la Noguera moins bruyante, de
caractére plus pacifique, se proméne dans les pAturages, se flatte de fran-
chir la frontiére quand elle le voudra. Mais elle n'y peut pas parvenir. Elle
s’enfuit alors vers le sud, et se jette & la mer pour y cacher 1a honte de sa
défaite.» De 1a serait né ce proverbe aranais:

“S’en va la Noguera per Louz
tot douz,

Garona per Aran
braman.”
(GAROLERA 1992, p. 44 n.197)

La similitud tematica és, doncs, remarcable; 1 €3 ben possible que Ver-

daguer veiés la incorporacié a Canigd d’ambdues poesies com una mena de
redundincia inexcusable, com ja ha assenyalat Ricard Torrents {(TORRENTS,
1995). B’ altra banda, cal recongixer que el motiu de la competéncia fluvial era
comi en d’altres obres de I'época que tracten les valls ripolleses. Per exemple
la breu comparacié que figura en la Historia de Camprodon, de Josep Morer
i Francesc o’ Assfs Gali, publicada el 1879: “El Fer i el Ritort, gque tienen aqui sus
fuentes, dividenla en dos valles paralelos, y en hermosura y variedad rivales.”

En tot cas, per raons dignem-ne d’estratégia, mossén Cinto es resistia a

fer apardixer Lo Ter i lo Freser com una poesia solta. En una carta a Jaume
Collell, el gener de 1886, 1i deia:

+
Mon estimat Jaume:

Me reca molt la poesia del Ter i del Freser: com a un jardiner que no té
siné una flor lo veure-ia esfuliar, que no &s altra cosa publicar aixis. Espe-
ra 'any vinent i te 1a daré dos mesos abans de fer lo recull. Allavors jafa
bé al ram que ha de sortir; ara seria una esperanga menos. Per sortir en un
volum de poesies ja estampades, com sOn totes menos agueixa, no cal sor-
tir. Sembla que Déu no vulla que te 'envie, puix avui, lluitant amb ton
desig de publicar-la, I'he cercada i no n’he trobat rastre.
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Lo Canigo fa sa via: les cartes que rebo valen los articles que surten. Déu
me’l beneesca.
Teu afectissim en Jesus.
Jacinto, p[re]v|e]re.
(CASACUBERTA-TORRENT 1977, 531)

pero acabaria publicant-la, a contracor, en La Veu del Montserrat del 20
de marg¢ de 1886, precisament la vigilia de ser coronat amb llorer en “nom
de Catalunya™ durant la festa d'inici de la restauracié de Ripoll. Vegem-ne
el text:

Lo Ter i lo Freser una aspra serra
tingueren per bressol,

bessons que vegé naixer de la terra
la llum del mateix sol.

El Freser en el seu curs alt, des de Bastiments.

K
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El Ter jove. sota la balma de les Donzelles amb el Gra de Fajol al fons.

£
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«--Si vinguesses amb mi, com jugariem»
digué lo riu Freser a son germa,

«amb les perles i flors que trobariem
tot rossolant del Pirineu al plal»

«~—Si anem plegats no en trobarem pas gaires»
respon 1’altre dels rius;

«anem cada u per ¢ll, com nois rodaires
que van a Cercar nius.»

I afegeix, refiat de sa llestesa,

to Freser: «—Qui a Ripoll arribe abans
pendrd a I'altre Io nom 1 la nquesa;

aixd també s’estila entre els humans.»

Quiscun per son vessant, los dos parteixen
saltant com dos cabrits

que al sortir de la pleta s’esbargeixen
pels ginestars florits.

Llarguissima pel Ter és la baixada,
perd per davallar un riu és llest;

troba en cada baixant una marrada
mes, si plau, lo cami s’acaba prest.

Per 1a balma passant de les Donzelles
no escolta el cantic dolg

amb qué responen les aloges belles
als tords 1 rossinyols.

Les fades eren d’eixa vall mestresses,
tan sols d’elles i d’ells s’oia el cant;
encara no hi cantaven abadesses
en lo vell monestir de Sant Joan.

No hi havia a Segtries temple encara,
ni a Camprodon castells;
res hi vivia de lo que hi ha ara
sind les flors i aucells.
~
B
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Mes lo Ter davallava davaliava,
no estava pas per toies mi cangons,
tot cant en son murmuri s’ofegava,
tota flor se marcia a sos petons.

A I'altra banda de 1a serra brolla,
com peresds corser

que entre les herbes sa carrera amolla,
I’ajogassat Freser.

Dels cims de Finestrelles congestosos
s’atura a recollir o fred suor,

les cristallines fonts i rius lletosos,
argent que el sol d’estin barreja amb or.

En una sola garba los enfeixa
trenant son curs amb ¢lls,

per més enlla a cascades la madeixa
desfer de sos cabells.

Anguileja, s’estimba, corre 1 salta
jugant amb lo palet rodoladfs;

rellisca com lo plor per una galta
marges avall, com per un cingle Ilis.

Se cansa t en I"ombrivola verneda
s’atura g reposar,

o llarga estona enamorat se queda
les flors a festejar.

Amb les pastores de la vall de Ribes
s’atura a fer-los de polit mirall;
de bressol a les fades, que catives

té en ses presons de marbre i de cristall.

CONZesTosos! gue
leNnen NEUS PErennes

catives: presoneres, captives

ses presons: les
Coves de la Vall
de Ribes
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1 sempre baixa amb gran murmuri i fressa,
mes troba ja a Ripoll

Io Ter, que hi davalla gastant més pressa,
més pressa i menys soroll.

Prenent son nom, féu-li present de sa ona
que rodola amb les seves cap a Vic.
De Vic cap a les selves de Girona,
i al pla de Roses tan plasent com ric.

Quan hagué vist &’ Ausona les bosciries,
les flors de Sant Daniel,

1a mar que en perles torna avui, a Empdries,
les llagrimes del cel,

digué: «—S8i jo hagués vist eixes vorades
quan ahir davallava 4’ Ulldeter,

s’hi haurien adormides mes onades,
i €ix riu s’hauria anomenat Freser.»

(Patria, p. 85-89)

Una lectura que podriem qualificar de “classica”, per tal com es fona-
menta en una simbologia de llarga tradicié i es manté adequada als nostres
temnps, ens indueix a interpretar el text com una al-legoria de la vida humana
i la consciéncia de no haver prestat atencié a la fluéncia vital fins que ja és
massa tard. El Ter simbolitzaria I'aspecte aqueferat de la nostra existéncia i el
final de la composicié, que és també el final del recorregut, contindria la
moralitat que ens invita a la reflexio.

Agquesta interpretacid, tocada d'un agradable matis hedonista, no ens
hauria de fer perdre de vista que Verdaguer no era un superficial bucdlic. Quan
mira els rius €s capag de fer consideracions d’un pragmatisme ben contempo-
rani. Per exemple, en el seu viatge per Europa el 1884, davant el Neva, apun-
ta en el seu quadern A veol d'aucell:

Nostre Ter 1 nostre Llobregat, que al costat d’aqueixos sén rius de per
riure, s6n fonts, raigs de porrd, comparats amb ells; mes se mouen, corren,
salten; i no €s tot jugar i saltar, siné que treballen, ajuden els pobles que
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s'han assegut en ses riberes i els han cenyit d hermoses palanques i
ponts de pedra. Lo Llobregat naix i, petit com és, ja fa moure, a quatre
passos, les moles d’un moli. Lo Neva mor sens haver donat moviment a
una fabrica.

{GAROLERA 1992, p.61)

Daltra banda, podem aportar un text testimonial, signat per Guillem
d’Anglesola el 1896, que ens serveixi d’il-lustracié a proposit de la lectura
contemporania de la primera part de 1’episodi: de la juguesca a I'arribada a
Ripoll i I'establiment del nom. El ripollés General Ginesta i Punset —que s’a-
maga sota el pseudonim esmentat- va publicar el conte titulat Lo Ter i lo Fre-
ser dins una colleccid de “Tradicions Ripollesas” a “UAtlantida”, revista
nominalment dirigida pel mateix Verdaguer. Tant si es tracta de fer mencid
d’una tradicié prévia a la poesia de mossén Cinto (que ja hem vist que podria
existir), com d’un reflex o fraduccid en prosa dels seus versos, el nou text
conié els elements basics de la interpretacio:

Lo Terilo Freser

Alla en les asproses serres dels freds Pirineus, 1 sens moure’s de la boca
de les fonts d’a on brollen, un jorn los rius Ter i Freser aixis parlaven:
«—Escolta, germa Ter» lo Freser digué, «ja saps que Déu, al posar-nos al
mén, ha volgut que féssim plegats la via; que plegats rebéssim les impres-
sions gue en nostre viatge havem de rebre, i per lo tant sentencia de que a
I’arribar a Ripoll barregéssim nostres aigiies. Per lo qual o 1 0 jo havem
de perdre lo nom.»

«--B& &s veritat» lo Ter contesti.

«w—Donques, qué diries que tinc pensat?» prossegui el Freser.

«—Tu diras, riv.»

«Que ens poséssim en marxa i que el primer que arribés a Ripoll fos el
que deu haver de conservar lo nom durant lo resto del trajecte fins al mar.»
«—No em sembla pas mal pensat.» '

«—Marxem doncs?»

«—Marxem!»

I els dos rius com de plata, serpentejant serpentejant feren via cap a
Ripoll. Perd lo Freser, carregat d’il-lusions, s’aturava a besar les mils i
i
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mils de flors que a son pas trobava; en tant que el Ter, sense entendre’s de
coses, saltant per damunt les rogues que deturar-lo volien, arriba a Ripoli
guan encar 1"altre trigh molt bella estona a fer-ho.

Per fi arribi el Freser, i al veure que son germa, lo Ter, 'esperava, li va
dir;

«—Daqui en avant farem la via plegats portant lo teu nom. He perdut,
mes no em sap greu perqué quant menos he disfrutat de les besades d’her-
moses floretes que en la vall de Ribes es crien.»

1. cantant dolces cangons que pel cami havien aprés, plegats feren via vers
a Sant Quirze de Besora.

Davant d’aquestes dues interpretacions, “classica” 1 “local”, crec que és
possible i justificable una lectura alternativa. La competicid entre els rius es
planteja inicialment com un joc. El “peres6s corser” del Freser “sucumbeix”
davant la temptacié de les senzilles diversions i belleses de muntanya; el Ter,
per contra, es concentra en la victdria, i, una vegada ha vengut i s'ha obrat la
reconciliacié fraterna, es permet una experiéncia més contemplativa de les
noves belleses en el seu curs baix. La gitestio ~-ho apunto només a tall d’ex-
CUrs— ; RO SUPOSA Una comraposicid de la plana amb la muntanya {(que d’algu-
na manera també insinuava amb "oposicié entre Montseny i Puigmal, com
hem vist més amunt), en qué la “terra baixa” es veu afavorida per les simpa-
ties madures del poeta?

Conclusié

Aquest article també ha de desembocar. En aquest punt és guan entrem
de ple en la tensi6 que planteja la paradoxa: la competicid entre els dos rius
germans, cursada amb accions i moviments ben diferents, ha buscat basica-
ment, essencialment, la fixacié. Una primera fixacid que es tradueix en Pata-
rada fisica que ¢l Ter ha de fer a Ripoll per esperar el Freser; perd també una
fixacid simbolica molt més duradora i transcendent, la del nom. Alld que és
mdbil i fluent malda per fixar-se, de la mateixa manera que ei Puigmal immo-
ble acabava traslladant-se,

Sospito que aquesta linia d’analisi, gue posa en relleu la tensié parado-
xal entre dinamica i estatisme, es podria resseguir amb relativa facilitat en una
part important de la produccié verdagueriana, especialment ia de la década

&
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1886-1896. Em sembla que, productiva com és, és també indicadora de la itre-
solucié d'un poeta que cerca en els elements naturals una clan humana per a
un mon canviant i inestable. Al cap 1 a la fi, ell mateix introduiz en el didleg
de Los dos Campanars, afegit al Canigd, el vers sentenciés «lo que un segle
bastl, I’altre ho aterra / mes resta sempre el monument de Déus», justament a
les envistes d’'una empresa de “restauracié” que volia tornar a aixecar alld
que, tan simbolicament, a Ripoll s havia aterrat.

Imatges de Ripoll reproduides a “La Ilustracién Hispano-Americana” el 4 d'abril de 1886, amb
motiu de V'inict de la restavracid del temple del monestir

15



Joror Mascariia 1 ROVIRA a7

Referéncies bibliografiques
Arimany: Arimany, Miquel. Aspectes de nova observacié en I’obra poética de

Jacint Verdaguer. Proleg de Joan Torrent i Fabregas. Miquel Arimany,
Editor, Barcelona, 1986, :

Aires: Verdaguer, mossén Jacinto, Ayres del Montseny: Poesies de ab
Hustracions de §. Gomez, M. Urgell, Ll Graner, J. Triadd, A. Solé, F.
Sardd, J. Primo, S. Junvent, J. Vilallonga, v J. Brull. Joventut, Barce-
lona, 1901.

Casacuberta: Casacuberta, Josep M®, Estudis sobre Verdaguer. Proleg de Joan
Torrent i Fabregas; recopilacid i notes de Ricard Torrents. Eumo-Bar-
cino-IEC, Vic-Barcelona, 1986.

CASACUBERTA-TORRENT 1971: Casacuberta, Josep Maria; & Tormrent,
Joan. Epistolari de Jacint Verdaguer. Vol. 3. Editorial Barcino. (Biblio-
teca Verdagueriana, 8), Barcelona.

CASACUBERTA-TORRENT 1977; Casacuberta, Josep Maria; & Torrent,
Yoan. Epistolari de Jacint Verdaguer. Vol. 5. Editorial Barcino. (Biblio-
teca Verdagueriana, 10), Barcelona.

GAROLERA 1992: Verdaguer, Jacint. Excursions i viatges [ed. a cura de Nar-
cis Garolera] veolum 3. Editorial Barcino (Biblioteca Verdagueriana,
21), Barcelona. '

GAROLERA 1995: Verdaguer, Jacint, Canigd [ed. a cura de Narcfs Garole-
ra}. Quaderns Crema (Série Gran, 16), Barcelona.

Miralles: Miralles, Carles, “Entre épica i lirica”, Serra d’0Or, 506 {febrer
2002y, p. 30-32.

OCEP: Obres completes. Edicio Popular. Publicacions de la Hustracié Cata-
lana, Barcelona, 1913-1925. V. 26 Discursos-Articles-Prolechs, s.d.;
V.29: Jovenivoles, s.d.

Patria: VERDAGUER, mossén Jacinto, Patria: poesies de amb urn pro-
lech de mossén Jaume Collell. A. Verdaguer — R Casals, Barcelona,
1888.

TORRENTS 1995: Torrents, Ricard, Verdaguer: estudis i aproximacions. Pro-
leg de Joaquim Molas. Eumo, Vic.

TORRENTS 2002: Torrents, Ricard, Verdaguer: un poeta per a un poble.
Eumo, Vic.




